
 

Journey of a Soul through Different Worlds 
AlAaraf 08:172            Souls of all humans were created at one time       

ب     اور 172 کالی     ج 
 
     ن

 
ے   ر     رے ی  ت

 
ن ی ب 

 
ن   ۔آدم سے     ب 

ی(
 
عن
ھوں سے    )ی 

 
ٹ ی  کی پ 
 
کی اولاد    ان

 
ا   گواہ    اور ان ن  ا  ب  ود      کو ان     لن 

 
   خ
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ن ں      )اور کہا (اوپ ر ۔   ا ہی 

 
ا ن وں  کن  ں  ہ  مہارا ر می 

 
کہا  ۔  ب  ت

ے
 
ہوں ن
 
اں۔   ان م   ہ  ں   ہ  ی  ہ اس  (۔گواہ ہ  ے ی 

 
ہ (کہ    )  لئ   )ی 
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ہئ
م     لگو     ک

 
امت کے دن   ت ن 
 
   کہ    ق

 

ا
 
ن ی 
 
م        ی ق ھے   ہ 

 
اس سے   ت

ل 
 
اف
 
  ۔غ

ذَ  َ اذَِ َ   وَ  ََ   ا خ  ب ُّك  َ َ   ر  ىََ    مِن  َ َ    ب نِ  َ   ادٰ م  هُّو رِهِم َ  مِن   ظُّ
ي  ت هُّم َ  َ ذُّر ِ م َو   ه د هُّ َا ش   َ سِهِم َع لٰٰى  ََۚ ا ن فُّ   َ تُّ ا ل س 

م َ ب كُِّ ُّو ا   َؕ برِ  ن ا  َۛ ََۚۛ ب لَٰٰ     ق ال اَ     ا ن ََ     َََۛۚ  ش هِد  ُّو  ل  ي و مَ     ت قُّو 
ةَِ َ  كُّن  ا  انِ  ا   ال قِيمٰ  ا   ع ن  َ   هذٰ   َََ  ۛ    غفِٰليِ 

AlBaqarah 02:38   Souls will be sent to join the physical bodies at birth-test starts َ
ا 38 رمان 

 
ے ف
 
م ن اؤ     ہ  ر ج 

 
ہاں سے      اپ م سب  ن 

 
ب  پ س  .ت ج 

اس  مہارے ن 
 
چ ےت
 
ہن
ن 

تمی ری طرف سے     داب  ج      ہ  و  
 
ے    س ت

 
ن

ی روی کی  ت کی  ت  داب  ری ہ  و    می 
 
و گا   ت ہ ہ  ھ      ی  وف  کچ 

 
   اور     ان  کو    خ

ہ  وں گے۔    وہ       ی  اک ہ  من 
 
 غ

و ا قُّل ن اَ  بطُِّ ِي عاًَ   منِ ه اََ  اه  اَ َ َۚ  جَ  م َ ف اِم   َ َ  ي ا تِي ن  كُّ  ِ م ِن 
دًى َ َ هُّ َ َ   ف م ن  َ  ت بعِ  د اى  ََ   هُّ فٌَ  َ ف ل  و  و لَ   َ ع ل ي هِم َ خ 
م َ ُّو نَ  هُّ ن ََ يَ  ز 

AzZumur 39:42  Souls are separated from the body at the time of sleep and deathَ
ا ہ ے    الَل42

 
ن ض کر لی  ب 

 

و ق
 
ات تکی موت      ان   کو   ں ج 

 
   کے وق

و  اور   ں خ  ہی 
 
کی  مرے    ن

 
د ان ن  ی 

 
ں   پ ہ ے   ۔ می  ا 

 
رکھن روک  ھر  کو   ت 

 
  ان

و  صلہ ہ  ب 

 

ا ہ ے   ق
 
کن ن پ ر ج 

 اور   موت کا   ج 
ت 
جھ  ا ہ ے   ن 

 
ن وں  دوسر دب 

۔   کو  ے 
 
لئ رر کے 

 
مق ت 

 
وق ک ان ک 

 
ی ش ں    پ  می  اں  اس  ن 

 
اب
 
ش
 

پ

ں  ی  ے   وں کےلوگ ان   ہ 
 
ں لئ ی  ے ہ 

 
کر کرن
 
ورو ف
 
و غ  ۔ خ 

َ َ   ا لٰلَُّّ َ   ي ت و فّ   َ   الَ  ن فُّس  تِِ اَ َ    حِي  ل م  َ    ال  تَِ   وَ   م و 
َ ُّت  َ  تَ  َ فِّ َ  ََۚ م ن امِه اَ   َ سِكُّ  َف يُّم  َال  تِ    ٰ ع ل ي ه ا ق ضَ 
 َ َ     وََ   الۡ  و ت  سِلُّ رٰىى  يُّر  ُّخ  ََ    الَ  ََ   الِٰى ََ   ا ج ل  م ً   ََؕ م ُّس 

َ  فِّ َ    انِ  َ َ   ذلٰكِ  يٰتٰ  نَ   ل قِ و مَ    لَ  و  ََََ ي  ت ف ك  رُّ
AlAnkaboot 29:57       Death will separate Soul from the Body   َ

ر  57 س ہ 
 
ف

 
ی

ہ ے   والا  ے 
 
ھئ
ک چ  ۔    مزہ  کا  ھر  موت  ی  ت  ہ  ماری  ہ 

م  طرف  
 
ے  واپ س لا ت

 
ا  ن  ؤ گے۔ ج 

َ ُّ َ كُّل  ج عُّو نَ الِ ي ن ا   ثُّم  َ  الۡ  و تَِ  ذ آٮ ِق ةَُّ َ ن ف س  ََ  تُّر 



AlMominoon 23:100    Barrier between Death and Resurrectionَ
 ھے اور  100

ن چ
ب  کے 
 
ن ں  کہاسدن پ رزخ ہ ےا ی 

 
ائ ے ج 
 
ھان
 
َ وَ  -وہ ات آٮ ِهِم َ َ مِن  ر  ز خٌَ  و   مِ   الَِٰ   ب ر  َيُّب ع ثُّو نَ  ي و 

AlWaqiah 56:1            End of Time and End of this World    
ب 1 ے گی    ج 

 
ان و ج  ع ہ 

 
ق ے والی ۔ وا

 
ون ع ہ 
 
ق ََََ  َََۛ    ال و اقعِ ةَُّ و ق ع تَِ   اذِ اَ وا

Yaseen 36:51      Souls and dust of bodies will be joined together   َ
گا    اور 51 ے 

 
ان ج  کا 
 
ھون
ں   صور  ت  ک   می  ن کان  و 

 
سے    وہ   ت روں  ی 

 
ق

کل کر 
 
ے   ن

 
ئ ب  طرف  ب ر  ا ں گےکی   ۔ دوڑ پ ڑی 

ُّفِخَ  وَ  َ َفَِّ َن رِ  و  َ َف اِذ االص ُّ م   د اثَِ َم ِن َهُّ َ الَ  ج  َ الَِٰ 
ب ِهِم َ ََ ي ن سِلُّو نَ   ر 

AlMaarij 70:43      Emerging from graves and rushing towards place of markingَ
کل   س دنج  43

 
ہ ن ں گے  ی  روں  ی  ی 

 
زی سے  سے  ق ی 

 
ےدوڑ   ت

 
 ن

ے
 
ون ی سے    ہ 

ان وہ  ج 
 
ش
 

لے کے پ ن  ا
 
طرف  مق وں۔    دوڑ   کی   رہ ے ہ 

و ن  َ َي و مَ  جُّ د اثِ َ َمِن َيَ  رُّ اعاًالَ  ج  ُّم  َ َسِر  َ الَِٰك ا نّ  
ب     ُّصُّ و نَ ن ُّو فضُِّ ََََ ۛ      ي 

AlQamar 54:07           People will be scattered everywhereَ
گی 7

 
ون ہ  ی 

 
ئ و  ہ  ہمی 

س
ں     ھی 

ک
 
کی۔ آن

 
گے  ان ں  پ ڑی  ل 

ک
 
روں    ن ی 

 
ق

اسے   وں     گون  اں    وہ     ہ  ڈن 
 
ی ۔ ن

 
وئ کھری ہ   ن 

عاً ش   َخُّ  َ م   هُّ ارُّ َا ب ص  و ن   جُّ َيَ  رُّ د اثِ مِن   الَ  ج 
ُّم َ ادٌَ  ك ا نّ   ُّن ت شِرٌَ  َ ج ر  ََََ ۛ     م 

AlWaqiah 56:07  People will be Raised from Graves-Mankind Divided in 3 groups َ
م اور  7

 
اؤ گے ت و ج  سم کے ۔   روہ گ   ہ 

 
ن ق ی 
 
ن تُّم َو َ  ئ ََََ ۛؕ    ث لثٰ ةًَ  ا ز و اجًا  كُّ

AlWaqiah 56:08-10    People of - Right Hand Side - Left Hand Side - Foremost    َ
و  8
 
ے   ت

 
ئ ہ  ھ      دا

 
ات ا     والے  ہ  ے   کن 

 
ہئ
ے      ک

 
ئ ہ  ھ    دا

 
ات   کے۔    والوں    ہ 

ھ والے  اور  9
 
ات ں ہ  ی 

 
ائ ا ن  سوس (کن 

 
ھ وال   )اق

 
ات ں ہ  ی 

 
ائ  ۔ پ ر   وں ن 

ت اور10
 
والے  سب ق ی 

 
اب ج  و لن 

 
ںت ی  والے  ہ  ی 

 
اب ج  ت لن 

 
 سب ق

َ حٰبُّ َف ا ص  َ َۛ  الۡ  ي م ن ةَِ  ىَ  َم ا  َ حٰبُّ َ ا ص   َ  الۡ  ي م ن ةَِ 
َوَ َ حٰبُّ ةََِ ا ص  ـَٔ م  ىَ ۛ  ََ   الۡ  ش  َ  َ م ا حٰبُّ ةََِ   ا ص  ـَٔ م   الۡ  ش 
 ؕۛ ََ 
 َََ َۛ  ۛۚ  السٰبقُِّو نَ  السٰبقُِّو ن  وَ َ

AlWaqiah 56:11-26          Who are the People at Foremost – Their Reward   َ
ں    لوگ   ہی ن  11 ی  رئ  ہ 

 
ن مق   ۔  ی 

ں۔ 12 وں می 
 
ت
 
ہش عمت کی ن 

 
 ی

َ ىٮ ِك  ٰ بُّو نَ   اُّول ُّق ر    َ َۚ   الۡ 

 َ   الن  عِي مَِ َ ج نتَِٰ  فِّ ََ  



وں گے  13 ہت سے ہ  ں سے ن   ن ہلے لوگوں می 

ھوڑے سے  اور  14 
 
ں سے۔ ت عد والوں می   ی 

دلہ 24 و     اسکا  اعمال کا ن 
ھے۔   خ 

 
ت ے 
 
 وہ کرن

ہ  25 ں گےی  ی 
 
اں   وہ   سن ی    وہ 

 
ہودہ   کوئ ی  ہ اور   کلام ب  اہ کی  ی  ات    گن   ن 

ے26
 
و گا (کلام   سوان  سلام ۔  سلام  )ان کا ہ 

َ   م ِن َ  ثُّل  ةٌََ ليِ   َ ۛ    الَ  و  

خِٰرِي ن َ  م ِن َ  ق ليِ لٌَ وَ َ   َ ۛؕ   الَ 
ا َ بِِ ا  ج ز آءً َ ُّو  لُّو نَ   ك ان  َ  ي ع م 

ََ م عُّو نَ   لَ  َ  ل غ واً  فيِ ه ا  ي س  لَ   ۛ   ت ا ثِي مًا  و  

 َ لمًٰا قِي لً   الَِ   لمًٰاَ  س  ََََ  س 
AlWaqiah 56:27-40   Who are the People of Right Hand Side – Their Reward   َ

ھ والےاور 27
 
ات ے ہ 
 
ئ ہ  ں  دا ی  ا ہ  ھ والوں کے۔ کن 

 
ات ے ہ 
 
ئ ہ    دا

ہت سے  39 ہ ن  ہ ی  ں سے     لوں ن   ۔ می 

ہت سےاور 40 ں سے۔   ن  عد والوں می   ی 

َوَ  حٰبُّ ََِ  ا ص  ىَ   ََۛ  ال ي مِي  َ َ م ا حٰبُّ َِا ص  َ ََََ ۛؕ  ال ي مِي 
َ  َ م ِن َ  ثُّل  ةٌَ ليِ   ۛ    الَ  و  

خِٰرِي ن َ َ م ِن َ   ثُّل  ةٌَ وَ   ََََ ۛؕ   الَ 
AlWaqiah 56:41-56     Who are the People of Left Hand Side – Their Reward   َ

ھ والے اور  41
 
ات ں ہ  ی 

 
ائ ی  ن  ا ہ  سوس (کن 

 
ھ والے   )  اق

 
ات ں ہ  ی 

 
ائ  ن 

ں 42 ں۔ اور    دوزخ کی لپ ٹ می  ی می 
 
ائ ے ن 
 
لئ ھو

 ک

ں اور 43 ے می 
 
ں کے ۔   سان ی 

 
اہ دھوئ  سن 

ہ 44 و گا ی  ڈا ہ  ھن 
 
ہ اور  ت  ۔ آرام دہ  ی 

ی  45  پ 
 
ہ لوگ  ک ش ھے   ی 

 
ن ہلےت ں   اس سے  ی ش می 

گن     ع
م

 ۔ 

ے     اور 46
 
ا    کرن ھے   اصرار  کن 

 
اہ     پ ڑے      ت  ۔   پ ر   وں   پ ڑے گن 

ھے    کہا  اور  
 
ت ے 
 
ب    کرن ھلا ج  ےکہ ت 

 
گئ م مر 

و      اور    ہ  ے ہ 
 
ی  گئ

 
   من

اں   اور 47 ڈن  ں ہ  می  ا ہ  و کن 
 
و گا   ت ا ہ  ھن 

 
ھر ات  ۔ ت 

و گی  56  ہ ہ  کی ی 
 
ت ان

 
اق ن 
 
صاف کے دن ۔   ض

 

 ان

حٰبُّ وَ  الَِا ص  م  ى ۛ  َ  الش ِ َ م ا حٰبُّ الَِ  ا ص  م  ََ ۛؕ   الش ِ
ُّو مَ   فِّ َ َ و َ   سَ  ي م  ِ  َ  ۛ   حَ 
َ و َ َ َ  ظِل   و مَ   م ِن   َ ۛ   يَ   مُّ

َ َ  ب ارِد     لَ   لَ  َ  و    َ  ك رِي م 

ُّم َ ا انِّ   ُّو  َ  ك ان َ  ق ب ل  َ   ذلٰكِ   َ َۛ     ۛۚ  مُّتۡ  فيِ 

اوَ  ُّو  ن  َ َك ان و  َيُّصِر ُّ نِ ثِ َ َع لٰ     َ  َۚ  ال ع ظِي مَِالۡ 
اَ وَ  ُّو  ُّو نَ ك ان ل ََي قُّو  اَ  ۛ   اباًَ َ كُّن  اوَ مِت ن اَ ا ٮ ِذ  اماً و َ تُّر  عِظ 

ثُّو نَ   ء انِ  ا  ۛ    لۡ  ب عُّو 

ُّم َ  هذٰ ا  لُُّ ُّزُّ ي نَِ ي و م    ن ََََ ۛؕ  الد ِ



AlWaqiah 56:83-86    Now the Reader is Standing next to a Dying Person 

وں    83 ں سو کی  ہی 
 
ب    ن ان ج  ی ہ ے ج 

 
ن چ 

 
ہن
ن 
ک   آ

 
 84   ۔ گلے ن

م  اور  
 
کو ت کی جالت  ت 

 
وق و۔  اس  ہ  ے 

 
کرن کھا  م اور     85دن    ہ 

ں   ی  ے ہ 
 
ون زدن ک ہ 

 
ادہ پ ھی  اس کےزن   

ت
م سے 

 
کن   ت  

لن
ں     ہی 
 
ن

ے۔ 
 
ر آن
 
ط
 
مکو ن
 
وں   پ س  86    ت ں   کی  ہی 

 
و    اگر   ن م ہ 

 
ار ت

 
ن
 
ود مخ
 
 87۔خ

ا  
 
و   اگر  اسے    لو لون م ہ 

 
 سچ ے ۔   ت

َف ل وَ  ى  َلَ  َب ل غ تَِاذِ ا  ُّـل قُّو مَ   َۛ   الۡ  َوَ َ  َ حِي ن ٮ ذَِ ا ن تُّم  
نَ  و  رُّ ن ظُّ َوَ َََ ۛ   ت ـ َ َ نَ  نُّ بُّ َ َ الِ ي هَِا ق ر  م  َمنِ كُّ ٰـكِن  ل  َ و 

 َ نَ   لَ   و  ىَ ف ل وَ َََ تُّب صِرُّ َ َ انِ َلَ  ن تُّم  َ َ غ ي  َكُّ   م دِي نِي 

 ۛ ََََى جِعُّو نّ  ا ن تُّم   انِ َ  ت ر  َ كُّ ََََ صٰدِقيِ 
AsSajada 32:11 At the end of worldly life, Angel of Death takes soul back to Allah َ

کہ  11 ہ ےکہدو  ا 
 
ن لی  کر  ض  ب 

 

ق مہاری روح 
 
ہ    ت ت 

 
رش
 
و    موت کا ف خ 

ا ا گن  رر کن 
 
م پ ر   مق

 
ھر   ت ے ر ت 

 
ئ ب  م ا

 
اؤ گ  کی طرف   ب  ت ے ج 

 
ان
 
 ے لون

 َ َ  َ ي ت و فٮٰكُّم َقُّل  َ َ الۡ  و تَِ م  ل كُّ َ َ ال  ذِى  ك ِل  م   َ وُّ بكُِّ
م َ  الَِٰ  ثُّم  َ ب كُِّ ج عُّو نَ  ر  ََََ    تُّر 

AlWaqiah 56:88-89       Does the Dying Person Belong to the Foremost Group 

وا     وہ   اگر     سو 88 سے     ہ  ں  می  وں  رت 
 
سکے  (مق ا و 

 
ے  ت

 
  ۔   )لئ

ت   اور   ق رز  اور  راجت  ہ ے89
 
پ عمت  ج 

 
 ۔ والی ی

ىَ ا َ   ك انَ  انِ    ف ا م   َ  مِن  بيِ  ُّق ر    َ ۛ    الۡ 

حٌََ و  يَ  انٌَ َ و َ   ف ر  َ و َ   ۛ  َ ر  َ  ج ن  تُّ ََََ ن عِي م 
AlWaqiah 56:90-91    Does the Dying Person Belong to the Right Hand Group   

ہ   ر  او90  ت  وا    وہ     اگر   الب  ں    ہ  ی 
 
ھ  دائ

 
ات ں سے ۔   والوں ہ   91می 

و سلام  
 
ھ پ ر  ت چ 

 
ھ والوںت

 
ات ے ہ 
 
ئ ہ  ں   دا  سے ۔   می 

ىَ وَ  ا َ َ انِ َا م   َك ان  حٰبَِ َ مِن  َِا ص  َۛ   ال ي مِي  لمٌَٰ َ  ف س 
َ حٰبَِمِن   ل  ك  َِ ا ص  ََ ۛؕ  ال ي مِي 

AlWaqiah 56:92-94   Does the Dying Person Belong to the Left Hand Group  َ
ہ   ر  او 92 ت  وا   وہ  اگر   الب  ں سے     ہ  می  وں  ے والے گمراہ 

 
لان
 
ھن   -ج 

ت ہ  93
 
اق ن 
 
و ض
 
ے  ےت

 
لئ ی کی ۔ اس کے 

 
ائ ے ن 
 
لئ ھو

 ک

ا  اور 94
 
ان ا ج  ل کن 

 
ں ۔ داج م می 

 
ہن  
ج

 

ىَوَ  َ   مِن َ  ك انَ   انِ َ َ ا م  ا بيِ  ُّك ذ ِ َ   الۡ  آل يِ   َ ۛ  الض  
ُّلٌَََ َ  ف نُُّ َ  م ِن  ي م  ِ  ََ ۛ  حَ 
ليِ ةَُّو َ ََ َ  ت ص  حِي م  ََََ ج 

AlWaqiah 56:95-96     All this is Truth and Glory Belongs to Your Lord  َ
ی  95  پ 
 
ہ ک ش عی   وہی ہ ے ن 

 
ات ۔  واق ی  ن 

 
ن ی 

 
 ی ق

ح کرو 96 ن 
شی 

 

پ
و 
 
ام کی      ت

 
ےر     ن

 
ئ ب  م کے ۔ ب  ا ن 

 

 عظ

ا  انِ  َ ُّو       هذٰ  ُّ لُ  ق  َِ    ح  قيِ   ـ  َ     َ  ۛۚ  ال ي
ب حَِ   َ مِ         ف س  ََ باِس  ب كِ  َََ   ال ع ظِي مَِ      ر 

  َ
 
 


